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ROSTAS TIBOR

Graeco opere — gorog modorban I. Szdvaszentdemeter és

Kaporna 13. szazadi falképei

Tanulmanyomban két, a 13. szdzad mdsodik negyedébdl, ko-
zepérdl szarmazo, alig ismert, Gjonnan feltart freskéegyiittest
szeretnék bemutatni. A freskok ismertetésénél kiilonosen a
pontos és alapos anyagkozlésre szeretnék hangsulyt fektet-
ni, hogy a tovdbbi kutatds szdmara megfelel kiindul6pon-
tot nytjthassak. Alapvet6 mddszertani kérdésnek tartom a
falképeket a hordozé épiileteikkel osszefiiggésben vizsgal-
ni, killonosen az itt bemutatasra kerilé emlékeknél, ahol a
freskokat és hordoz¢ falaikat egykortiaknak gondolom. Ezért
a két — egyébként is szinte ismeretlen — épiiletmaradvany
elemzésére nagyobb teret szantam. Jelen cikkem folytatdsa-
ban a veszprémi ,Gizella-kédpolndnak” az 1980-as évek elején
feltart és azdta is feldolgozatlan freskotoredékeit szeretném
bemutatni, és ebben a masodik részben keriill majd sor a hé-
rom kozel egykoru falképmaradvany egyiittes értékelésére,
illetve a korszak egyéb, vonatkozé emlékeihez valé viszonyuk
tisztdzasara is.!

Kaporna plébaniatemploma és falképei

Kaporna (Koprivna, Horvatorszag) telepiilése az egykori
Valké megye északi részén, EszéktSl mintegy 18 km-re délre
helyezkedik el. Roménkori temploma a falu szélén, temetd-
t6l dvezve all.* (1. kép) A falut a Jak nemzetség 1259-es osz-
talylevelében emlitik el8szér, Kop[ur/or/na néven.® 1293-ban
Szente-Mdgocs nembéli Elek fiai, Tamds bosnyédk piispok és
testvére Demeter mester megvédik magukat Kérégyi Fiillop
mester fiai, Lérinc és Fillop mesterek ellen Koporna falu
részének birtokaban. A Kdrégyiak eldllnak periiktdl és le-
mondanak adoményul kapott birtokukrdl az el6bbiek javara,
akiket az vétel cimén illetett meg.* A pépai tizedjegyzékek-
ben 1332-1337 kozott emlitik a pécsi egyhdzmegye aszudgi
féesperességéhez tartozé egyhdzanak plébanosait: Marcus
de Kopurna, Georgius de Kapurna, Hench sacerdos de Ka-
parna, Henkch de Kaporna, Henslinus de Coporna.® 1352-ben
Kapurna néven a Kordgyi Filoptél maradt birtokok kozott
szerepel.® A templomot az 1700 kériili kamarai 6sszeirdsok-
ban jo dllapotd, fedett épiiletként emlitik. 1697-ben a magyar
reformatusok haszndltak, az 1702-es Osszeiras Szent Gyorgy
titulusat is megadja.” A 18. szdzad folyamdn a falut racokkal

1. kép: Kaporna temploma délnyugatrol.
Mudprdk Attila fotéja, 2007

telepitették be, a szerbek az épiiletet 1757-ben ortodox temp-
lommad alakitottdk és Maria sziiletésének szentelték. A Jugo-
szldvia felbomldsakor kitort délszlav hdbortaban elpusztult a
tetGzete és a lefedése, beomlott az apszis boltozata is. Egy a
templomban felrobbané aknagranét falba csapédé szilank-
jai kis foltokban leverték a kés6ébbi meszelésrétegeket, és
igy bukkant el6 az apszisban az Istenanya falképének rész-
lete. 2006-ban a kozépkori Dél-Magyarorszag épitészetérol
52616 tanulménykotet munkélatai soran Kollar Tibor fedezte
fel a freskot, majd horvat restaurdtorok Eszékrdl (Hrvatski
Restauratorski Zavod, Restauratorski odjel Osijek) feltartak és
kiszélezték a falképmaradvényokat, és el6bb az apszisra, majd
a hajora is ideiglenes véddtetdt helyeztek.®

Vizsgédljuk meg el8szor az épiiletet. Kaporna falu egyko-
ri plébaniaegyhdza egyhajos, késéroman téglaépiilet, amely
rovid hajobdl és a hajéval egyezé magassagu és kozel ugyan-
olyan széles, félkorives apszisbdl all. A nyugati homlokzat
és a hajé oldalfalainak két oldaldn, illetve az apszis tovénél
lizéndk helyezkednek el. Korben rézstis téglaldbazat huzddik.
Féparkany nincs, és nyoma sem maradt sehol. A déli hajé-
falon nyilik a templom kapuja, amely bizonyéra az eredeti,
romankori bejarat Gjkori atalakitdsaval keletkezett. A kapu
egylépcsds bélletd, téglabol rakott, félkorives timpanonja si-
ma. A kils6 béllethasabok kétoldalt kissé a falsik elé ugranak
és a kapu folotti, bizonytalan {vvel lekerekitett, felil téglake-
reszttel diszitett oromzatban folytatédnak. A béllet vallanal
keskeny, Gjkori vallparkdny huzddik, a kavafal szegmentives
zarddasu. Az ivbélletben és a timpanonban festésmaradva-
nyok. A déli hajéfal felsé részérdl a lepusztult tjkori vakolat
miatt harom elfalazott, korai, félkorives ablak zarddasa tiint
eld, és télik nyugatra egy djabb, szintén elfalazott, az eddigi-
eknél kisebb és magasabban 1év6 karzatablak is megfigyelhe-
t6. Ezeket az ablakokat a restauratorok djabban részben ki-
bontottak. Ahol megmaradt, ott az ablakok ive idomtéglabdl
rakott. A templom Gjkori ablakai széles, félkorives nyildsok, a
falsikra merdleges kavaval, folottik vakolatsavbdl kialakitott
hdromszoges oromzattal. A déli hajéfalon, a kaputdl keletre,
a korai ablakoknal alacsonyabban kett6 helyezkedik el bels-
lik, a szentély kozéptengelyében egy Gjabb nyilik. Ennek a
helyén eredetileg is lehetett egy szlikebb résablak, melynek
formdit az Gjkori kibdvitéssel tiintették el. Az apszis déli
oldaldn egy elfalazott résablak részlete bukkan el6 a vako-
lathidnyoknak koszonhet6en. Az apszis falardl a két ablak
kozotti, délkeleti részen nagyobb foltban hidnyzé vakolat
miatt feltlinik a korai faltagolds részlete, a stirtin elhelyezett,
fiigg6leges tagoldelemek — féloszlopok vagy keskeny lizénak
— visszafaragott sora. Néhdny téglasorral az ablakok zarédésa
folott a kozépkori falazatot djkori valtja fel. Ennek alapjan
elképzelhetd lenne, hogy az apszis eredetileg alacsonyabb
volt, és ennek megfelelhetne az is, hogy a korai szentélyablak
joval alacsonyabban van a haj¢ elfalazott ablakainal, azonban
a belsben a korai diadaliv inditdsa az Gjkori ivinditds folott
van, ami ezt a feltételezést kizdrja. Mindenesetre az apszis
eredeti falkorondja a fiiggdleges tagoléelemek végzédésével
egyiitt hidnyzik. A nyugati homlokzatot harom félkorives, 4j-
kori arkadivvel torték at, majd az arkddokat a kiils6 falsiknal
vékony fallal elfalaztak.

31
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Rostas Tibor

2. kép: A kapornai templom szentélyének belseje.
Rostds Tibor fotdja, 2009

A hajé6 nem kapott boltozatot, mindvégig sikfodémes
maradt. Faf6déme a délszlav hiboruban pusztult el. Az ap-
szis ugyancsak beomlott, wjkori, valdszintleg kosarives
félkupoldjdnak inditdsa korben megfigyelhetd. (2. kép) Vdll-
vonaldndl barokk vakolatparkany huzédik. Az tjkori diadaliv
a félkupolédval egyiitt beddlt, de a kissé kiugratott ivinditdsok
megvannak. A barokk diadalivhez diadalivpillérek nem épiil-
tek, s6t ekkor a koraiakat is visszavésték. Az északi oldalon
jol tanulményozhaté az egykori diadalivpillér elvésésekor
keletkezett, csorba téglakat mutat6 falfeliilet, amelyen egy
nagyobb foltban a tort szalmas, djkori vakolat is fennmaradt.
A déli diadalivpillér helyén tobbnyire nagyobb, Gjkori téglak
bukkannak elé a vakolathidnyokban, de néhol a lefaragott tég-
lak maradvanyai is feltlinnek. A korai, val6szintleg félkorives
diadaliv inditdsa a déli oldalon a barokk iv inditasa folott a
sugdrirdanyba rakott tégldkkal és az iv melletti, oldalsé felfa-
lazassal egyiitt megmaradt. Az északi oldalon csak az oldalsé
felfalazds azon téglai figyelhet6k meg, amelyekhez a diadaliv
sugdrirdnyba rakott téglai tapadtak egykor.

Az apszis déli falan a kiils6nél mar emlitett, elfalazott, ré-
zslis kdvaju résablak lathatd, amelynek belsé felét ijabban
kibontottdk a restaurdtorok. Az apszis északi oldaldn, az
Istenanya freskéja alatt négyszoges, a kozelmaltig elfalazott
falfiilke figyelhet6 meg. A freskds falrészlet és a diadaliv ko-
z0tt az ortodox el6késziileti asztal maradvanya helyezkedett
el, amelyet a restaurdtorok elbontottak. A kissé a fal elé ugré,
téglabol falazott asztal f616tt, annak a felsé sikjanal indulé, a
falba mélyedd, nagyméretdi, félkorives fiilke kapott helyet, a
falsik el6tt ivesen zdruld téglakeretezéssel. Amikor az els-
késziileti asztalt elbontottdk, a fiilkéje mogott el6tiint egy
korabbi, nagyméretdi, a padlészintrdl induld, egyenes hatfa-
14, félkorives falfiilke. (2. kép) Az apszis déli falan Gjkorinak
gondolhat, félkorives fiilke nyilik.

A hajé déli faldnak keleti részén félkorives, jkori fiilke
lathatd. A hajo harom félkorives, rézsis kavaja résablakdnak
elfalazdsa az fvnél részben kibontott. Igy megfigyelhets, hogy
a nyildsok ive beliil is idomtéglabdl rakott. Az északi fal nyu-
gati részén, a bejdrati ajtéval szemben djkori, egyenes hatfaly,
kosarives tl6fiilke helyezkedik el. A karzatalj nyugati falaba
utélagosan vagott, a kiils6nél mar targyalt harom félkorives,
elfalazott arkddiv a belsében a padlészintrél induld, mély és
nagy fiilkeként jelenik meg.

A nyugati karzatot az Gjkorban és a 20. szdzadban is meg-
vjitottak, ez utdbbi vasbeton gerendds és ma is 4ll. A karzat-
aljban megfigyelhet6 a barokk karzat valdszintleg kosarives
dongaboltozatainak a kozépkori falakba bevésett valla. A hajé
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3. kép: Kaporna, templom, falképek a szentély északi faldn.
Rostds Tibor fotéja, 2009

északi faldban fallépcsé vezet a karzatra. A 1épcsé altal meg-
gyengitett fal vékony bels6 részének alsé fele kid4lt, jelenlegi
formajaban késbbbi visszafalazas. A javitds f6lott a korondjaig
eredeti a vakolt falazat, benne a lépcsét beliilrél megvilagi-
t6 kis, félkorives, a falsikra meréleges kavdju résablakkal. A
1épcsd széles, szabélytalan iv{i bejérati nyildsa ujkori kialaki-
tasu. (2. kép) A karzatfeljar6 boltozata emelkedd, a fallal pér-
huzamos zdradékvonald, szegmentives donga, amely felfelé
négyszer visszaugratott. A 1épcsé meredek vonald, tizenkét,
magas lépcséfokkal. Az elsé két 1épcséfok wj, a tobbi vakolt
és bizonydra eredeti. A 1épcséfokok a faljérat belsé falatol jol
lathatéan végig elvalnak, ami arra utal, hogy el8szor a fallép-
cs6 kiils6 falat épitették meg a lépcséfokokkal, ezutan huztak
fel a bels6, ablakos falat, végiil beboltoztdk a faljaratot. Az
eredeti karzatajt6 bal oldali széra és ivének inditdsa még lat-

4. kép: Kaporna, templom, az Istenanya, 6lében a gyermek
Jézussal a szentély északi faldn. Mudrdk Attila fotdja, 2007
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5. kép: Kaporna, templom, Mihdly arkangyal a szentély északi faldn.
Mudrdk Attila fotéja, 2007

haté az ujkori karzatajté tokja mellett. A karzaton a nyugati
fal kozéptengelyében csekély mélységii falfiilke helyezkedik el,
amely felnytlik a falkoronaig, lezardsa nincs. Benne elfalazott,
a falsikra meréleges (vagy 1épcsGsen tagolt) kavafaly, sziik
résablak korvonala lathat6. A déli karzatablak szegmentives,
rovidebb a hajéablakokndl és 1épcsés kdvafald. A hajéabla-
kokndl magasabban indul és kicsit magasabban is zarodik.
Ahogy fentebb emlitettiilk, a falképek az apszis északi olda-
lén lathatok. (2—3. kép) A freskémaradvényokat at- meg at-
lyuggatjik a kisebb-nagyobb repeszszilankok titotte sériilések.
A £6 4brdzolas a trénolé Istenanya a gyermekkel, két arkan-
gyal tdrsasdgaban. Ett6l keletre, a tengelyben 1év6 ablakig két
all6 szent toredékes alakja helyezkedik el. Az Istenanya kép
és a két szent egyiittese egymastol elvalasztott és kilon-ki-
16n keretbe foglalt. A frontalisan dbrazolt Istenanya trénuson
il, 6lében a gyermek Jézussal, akit karjaival oltalmazén koz-
refog. (4. kép) Az arkangyalok kétoldalt allnak, koziiliik a bal
oldalit (a gyermek jobbjin lévét) a folotte 1évé névfeliratbol
megmaradt hirom kezdébetl ,MIC” és valdszintileg az ,L”-
bl megmaradt alsé szar azonositja Mihalyként (MIC[HAE]
L). (5. és 13/A kép) Gabriel a baljaban vékony és hosszu, gob-
ben végz8d4 palcit tart (6. kép). Az dbrazolas minden bizony-
nyal votivkép lehetett. Erre utal az arkangyalok enyhén el6re-
hajlé tartdsa és bemutat6 gesztusa, amellyel egykor a dond-
tort ajanlottak az égiek figyelmébe. A dondtorfigura, amely
Mihaly arkangyal el6tt balra, proszkiinésziszben hédolhatott
az Istenanydnak és a gyermek Istenfitinak, teljesen elpusztult.
Helyét a falképen az arkangyalok ra irdnyulé tekintete jelo-
li ki. A tdloldalt 4116 Gébriel testtartdsét és gesztusit még a
gyermek Jézus irdnti hddolatként is lehet értelmezni. Mihély
azonban fejét enyhén balra és lefelé forditva egyértelmtien ki-
néz a képbdl, mig a teste el6tt tartott, konyokben meghajlitott
karjaival a gyermek Jézus felé mutat. Ebben egyértelmien a

bemutatas gesztusat ismerhetjiik fel, amely dltal Gabriel po-
zicidja is atértelmez8dik: elnéz a gyermek elétt, de felfelé for-
ditott tenyerd jobbjat felé nydjtja.

A donatort az égiek figyelmébe ajanlé angyalokkal ellentét-
ben az Istenfid és az Istenanya szigordan frontdlis helyzetben
abrazolt. A szimmetriat csak Jézusnak a donator felé kinydj-
tott, 4ldé jobbja tori meg. Az Istenanya, akinek hangstlyos
alakja tlve olyan magas, mint az angyalok éllva, széles fa
trénszékre helyezett parnakon helyezkedik el. A parnak vé-
gei kétoldalt lathatok. A trénus széles labain bizonyéra dra-
gakovekkel berakott diszitést festettek meg az egymas f6lotti
mez6kben. A tronszéknek nincs hdttdmldja, a helyén fehér
drapéria fiigg a karcsg, faragott keretléceken.

A votivképpel szomszédos, bal oldali szent frontdlisan ab-
razolt, all6 alakja a melle el6tt mindkét kezével egy jobbra
doéntétt attribatumot markol meg.” (6. kép) A szent feje és
testének als6 része hidnyzik. Feliratdnak ,C” kezdébetdje és
a kovetkezd betll fuggbleges és vizszintes szdrdnak toredéke
maradt meg, illetve a kovetkez6 sorban az utolsé beti fiiggs-
leges szaranak als6 része. A jobb oldali alaknak csak egy kis
toredéke lathatd. Ruhdjanak vizszintesen zarédé nyakrésze,
szakallanak vége és jobb felkarja ismerhetd fel egy vakolatfol-
ton. (6. kép) A kar, mivel korvonala lentebb mar nem folyta-
tédik, a mésik szenthez hasonldéan behajlitott lehetett, ez a fi-
gura is attribGtumadt tarthatta egykor a melle el6tt. Ezen kiviil
a freskénak még egy csekély részlete maradt meg, kozvetle-
niil az ablak mellett, amely a voros keretsavbdl tartalmaz egy
kis részletet, és mellette taldn az utébbi szent fodrozédé ru-
haszegélyének a csiicske latszik.

A fest6i kvalitdsok megmutatkoznak a vilagosan megrajzolt
alakok felépitésében, a biztos red6kezelésben és a részletfor-
makban is. Kiemelendbek az elegans kéztartasok, igy a gyer-
mek Jézus ald6 mozdulatdnak kecsessége, az Istenanya keze-
inek 6v6 gesztusa és vékony, kiilondsen hossza ujjainak ab-
rdzoldsa vagy Mihdly arkangyal hiivelykujjan a korom kidol-
gozdsa. Figyelemre mélté Mihdly kopenyének finoman kezelt,
tekerg6zé széle és a hozza kapcsolédo reddzet érzékeltetése,
illetve az angyal fedetlen bal térdének kialakitasa is. (5. kép)
A fest6i feliiletek jorészt kopott és sériilt dllapotban maradtak
fenn. A szekkéban felvitt befejezé ecsetvondsokra leginkdbb
Mihdly arkangyal figurdjanal, kiilonosen a szeménél, a szdja
koriil, az alldndl, a tenyerénél és a kopenyének redSzeténél fi-
gyelhetiink fel. Ezeken a részleteken a fehér szinnel felvitt be-
fejez6 vondasok a bérfelillet és a drapéria rancait és cstcsfé-
nyeit jelenitik meg. Ugyanilyen fed6fehérrel késziiltek a név-

T -
6. kép: Kaporna, templom, Gdbriel arkangyal és két szent
figurdjdnak maradvinya a szentély északi faldn.

Mudrdk Attila fotéja, 2007
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feliratok is. A finomabb modelldlds a szabadon maradé test-
felilletekre, kiilonosen az arcokra jellemz6. A testszint a na-
rancs drnyalatai érzékeltetik, amelyek az arcnak és a nyaknak
az érkez6 fény fel6li részén a voroson at a rozsdabarnaig ter-
jednek, mig a masik arcfél arnyékos részein a sziirkébe haj-
lanak.

A falképek visszafogott szinkezeléstiek, a fehér, a narancs, a
voros-rozsdabarna és a sziirke szerepel a szinpalettdn. A fres-
ké sziirke alapra késziilt. A nimbuszok, a képmez6k kerete
és a ruhdzat bizonyos darabjai narancsvordsek, mig masok
fehérek vagy sziirkék. A kontdrok és reddk a fehér és a na-
rancsszin{i drapéridkndl rozsdabarndval és a voros sotétebb
drnyalataival meghtzottak. Ugyanez 4ll a rozsdabarna feliile-
tekre is, bar ott, hogy elvaljanak az alapszintdl, a voros red6-
ket sziirkével sotétitette a mester. A sziirke ruhdk konturjait
és reddit sotétsziirke és fekete vonasok érzékeltetik.

A falképek a falazat felhtzdsakor késziilt, durva feliiletd,
sziirkés szindi simitéhabarcsra felvitt vékony és sima alapva-
kolatra késziiltek, nyilvan annak felhordasakor. Masképp fo-
galmazva azok a belsé tér kivakolasaval egyiddsek. Ez pedig
azt jelenti, hogy a templom egyszerd, jellegzetes, késéroman
formai a freskdkat is biztosan keltezik a 13. szdzad masodik
negyedére, kdzepére.*

A hajé északi falan, a karzatlépcsét megvilagito ablak alatt
balra djabb falképek mutatkoznak a sziirkés simitéhabarcs
folé felhordott vékony, korai vakolatrétegen. A voros ke-
retsav fels6 és bal széle kijeloli a festett mez6t, kozvetleniil
mellette és f6lotte a vakolat csak fehér meszelést kapott. A
toredékes képmezdében sziirke alapon a kiterjesztett szarnya
Szent Mihdly arkangyal felsGteste ismerhet6 fel, aki a feje £6-
1é emelt karddal késziil lestjtani a gonoszra. A falkép kopott
feluletd, csak az elmosddott alsé festésrétegek vannak meg.
Ez nem is csoda, hiszen jé ideig a szabad ég alatt allt, feliile-
tét még 2007-ben is esd dztatta. Az arkangyal bal szemoldo-
kének a vonala, a kitart szdrnyak vorose, ruhdzatdnak sdrga
szine és a fehérrel megfestett kard vildgosan felismerhetd.
Mellette jobbra, az ablak alatt Gjabb, voros foltok, egy masik,
jorészt még tjkori meszelésrétegekkel boritott jelenet felis-
merhetetlen részletei. Az ablaktdl keletre egy tGjabb savban
tovabbi freskoék részletei tiinedeznek fel az dGjkori meszelés-
rétegek aldl. A szentély déli diadalivpillérének nyugati olda-
lan is mutatkoznak festett feliiletek az els6 vakolatrétegen,
igy a voros keretsav részlete, elmosddott voros és okkersarga
foltok. (2. kép)

A trénol6 Istenanya votivképe kiemelkedik az ismert 13.
szdzadi magyarorszagi emlékek koziil, szinvonala egyedil a
veszprémi ,Gizella-kdpolna” falképeihez mérhets, amelyek
stilusa és kvalitdsa az 1980-as évek elején Kralovanszky Aldn
dsatdsai soran feltart toredékekbdl j6l megitélhets. A Valkéd
megyei falusi plébaniatemplom freskéja az udvari kornyezet
fest6i szinvonaldba bepillantast nydjté veszprémi toredékek
egyenrangl tdrsanak mutatkozik. Ez az emlék nyilvanvalé-
an nem a falu miivészeti produktumdhoz tartozik, csak egy
megfelel6 hatalmua és gazdagsigi megrendel itteni megbi-
zdsanak részeként értelmezhetd. Egy ilyen megbizd feltétele-
zése magyarazna a szentélyben, hangstlyos helyen megjelend
votivképet is. A Jak nemzetség fentebb emlitett 1259-es osz-
talylevele'" szerint Jak nembéli Mdrton ispan (a jdki templom
épittetdje) fia Marton, akit szintén ispdnként neveznek, még
az irat kidllitdsa el6tt, egy kozelebbrdl nem ismert idépont-
ban kapornai részét Jakab ispdn fiainak, Istvdnnak és Berta-
lannak adta, azok birtokaért, Dabrapatak fold részéért cseré-
ben. Az adat alapjén elképzelhetd, hogy az itt részbirtokos Jak
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* Medieval stroet

Vuka Karadzica street N

7. kép: Szdvaszentdemeter, a ferences templom és kornyezete
dsszesitett dsatdsi alaprajza. Jeremic 2006 nyomdn

nemzetségnek, kiilonosen II. Marton ispannak, vagy késGbb
Istvannak és Bertalannak lehetett koze a templom épitéséhez
és a freskokhoz.

Szavaszentdemeter ferences temploma és falképei

A szerémségi Szavaszentdemeter (Sremska Mitrovica, Szer-
bia) belvdrosiban, a Szerémségi Muzeum (Muzej Srema)
igazgatasi épiilete mogotti szabad teriileten, ahol kordbban a
varosi borton épiilete allt, Miroslav Jeremi¢, a belgradi Régé-
szeti Intézet munkatdrsa figyelemre mélté kolostoregyiittes
romjaira bukkant 2003-ban.'* (7. kép)

A teriileten korabban is végeztek feltarasokat. Igy a temp-
lomtdl keletre 1968—1971 koz6tt hdrom, 14. szdzadinak meg-
hatdrozott lakéhdz pincemaradvanyat tartak fel, amelyek
réomai kori falakra épiiltek, azok egykori elrendezésétdl
fuggetlen alaprajzon. A templom &tlés tampillérrel erdsi-
tett északnyugati falsarkdt a mazeum igazgatasi épiiletének
f6homlokzata el6tt 1981-ben sikeriilt megfogni. Alatta egy
massziv fald, késGantik épiilet délnyugati sarka keriilt el8.
Az asatasok soran goétikus bordaelemeket és mas kéfarag-
vényokat is taldltak.’® A templom szentélyének északi felét a
keleti kolostorszarny csatlakozé részével egyiitt Jeremi¢ tarta
fel 2003—2004-ben.* A szentély és a kolostorszarny itt is az
elébb emlitett késGantik téglaépiiletre épiilt, amelyet az dsato
régész feltételesen egy a 4. szdzad masodik felébdl szdrmazo
gabonaraktarként (horreum) hatdrozott meg. Feltdrasra ke-
riilt egy tobbrétegii temetd részlete is, amelynek hasznalatat
Jeremic a 14—17. szdzad kozé helyezte.

Az 4satdsok sordn a templomszentély elpusztult padozati-
nak szintje alatt egy vékonyabb falu épiiletrész maradvanyaira
bukkantak. Megtaldltak ennek az északkeleti falsarkat, és a
belsejében az északkeleti részt kitakaritottdk a padlészintig.
(8. kép) A padozatrdl igy kideriilt, hogy az jéval mélyebben
helyezkedik el a szentély egykori padlészintjénél, és ezért ezt
az épiiletrészt Jeremic feltételesen kriptdnak hatdrozta meg.
Megfigyelte, hogy a ,kripta” északi fala az akkor mar hasz-
nélaton kiviili, romos gabonaraktéar jéval szélesebb, déli ol-
dalfaldra épiilt rd, ugy, hogy annak a kiils6 falsikjat jelolték ki
az Gjabb épiiletrész belsd falsikjaul. A ,kripta” északi falanak
also részét a késbantik épiilet fala alkotja, fentebb a horreum
yjra felhasznalt tégldibdl épitették az Gj, vékonyabb falat. A
ykripta” részben kidsott északi és keleti faldn freskdmaradva-
nyokat tartak fel, amelyeket a régész a 13. szdzadra keltezett.
Magéat a kriptdnak gondolt épiiletrészt Jeremi¢ megtette a
templom els6 fazisdnak, és a 13—14. szdzadra datélta (rész-
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8. kép: Szdvaszentdemeter, a ferences templom korai szentélye
a falképekkel. Rostds Tibor fotdja 2009

ben tehat késébbre, mint a falain 1év4 freskdkat!). Egy ma-
sodik fazisba sorolta a gétikus szentélyt, és a templom e két
periédusdnak parhuzamdul az esztergomi (helyesen budai)
Midria Magdolna-templom bizonyos épitési fézisait allitotta.'®
A szentélyben falazott sirokat és egy sirk4toredéket talaltak,
a keleti kolostorszarnyban pedig kidstak egy kdpolna romjait,
amelyet az asaté késdbbre, legvalésziniibben a 15. szdzadra
keltezett. Hosszt szakaszon megtalaltak a kolostor keleti ke-
ritésfaldnak maradvényait is. Jeremi¢ a cinterem legintenzi-
vebb hasznélatdt a 14—15. szdzadra tette. Megdllapitotta, hogy
az Osszes emlitett kozépkori épitkezés épitéanyaga djra fel-
haszndlt romai tégla volt. Végiil a feltart templomot székes-
egyhazként hatérozta meg.'

Noha az dsaté régész a legtobb esetben nem tapogatézott
rossz irdnyba, az itt réviden ismertetett kovetkeztetései csak
részben helytalloak. A templom kolostortemplom, nem pe-
dig székesegyhdz. Szdvaszentdemeteren két kolostorrdl van
tudomdsunk az irott forrdsokbdl, a Szent Demeter ortodox
monostorrdl és a ferencesek egyhazarol. El6bbit 1071-ben
emlitik el6szor, mig 1344-ben mar iiresen all, és VI. Kele-
men pdpa szorgalmazza a bencésekkel valé betelepitését.'”
A ferencesek nemcsak Szentdemeteren, de a Széva szigetén,
Szenternyén is megtelepedtek. Mindkét kolostoruk 1316 el6tt
létesiilt, a szentdemeteri valdszintleg, a szigeti biztosan visz-
szavezethetd a 13. szdzadra.'® Miutdn a torok a Szerémséget
— igy Szavaszentdemetert is — az 1390-es években tobbszor
végigprédalta, a rendhdzakrdl nincs tovabbi adatunk. A szer-
zetesek 1391-ben mindkett6t végleg elhagytdk.’ A kozolt
alaprajzon (7. kép) a templombdl egy hosszt, legalabb ha-
romszakaszos, 5/8-os zarédasu szentély és a hajé atlés tam-
pillérrel erésitett északnyugati falsarka igazolhaté. Az épiilet
hosszat Jeremi¢ 45 m-ben adta meg,* és ez a méret olvashatd
le az alaprajzrdl is, a kozolt 1épték alapjan. Ugyanott a szen-
tély belsé szélessége 8 m koriilinek adodik. A keleti kolos-
torszarnybél fennmaradt a torony, ha a szentélyhez északrol
csatlakoz6 vaskos falak valéban arra utalnak, és a kdpolnaval
bévitett kdptalanterem. Mindezen sajatsagok — kiilonosen a
»torony” pozicidja a szentély mellett — koldulérendi kolostort
valészintisitenek.

A Jeremic altal feltételesen kriptdnak meghatdrozott épii-
letrész valdban kordabbi, 13. szdzadi karakterd. Az dsato krip-
tanak a késébbi, megnyujtott szentélyhez képest mutatko-
z6 jelent8s szintkiilonbség miatt vélte. Mindekézben nem
tdjékoztatott sem a szintviszonyokrdl, sem a rétegekrdl, és

nem kozolt egyetlen részletrajzot vagy metszetet sem. Valo-
jaban ez az épiiletrész inkabb az elsé templom egyenes za-
rédasa szentélye lehet, a nagy szintkiilonbséget pedig a ta-
lajszint id6kozbeni feltltédése vagy feltoltése magyardz-
hatja. A négyszoges alaprajzon emelkedd, egy- vagy tobb-
szakaszos szentély a korai koldulérendi templomok jellem-
26 szentélyformdja a 13. szdzad kozepén. Noha ezeket a kol-
dulérendi szentélyeket boltozni szoktak, ez ugy latszik, hogy
Szavaszentdemeteren elmaradt. Fa fodémre utalnak a vékony
falak, illetve a feltart, északkeleti falszogletben a bels6 tdmasz
és a kiils6 tdmpillér hidnya is.

A 14. szdzadi szentély valamivel szélesebb és joval hosszabb
a vékonyabb falu el6djénél. A 14. szdzadi periédus(ok)ba il-
leszkedhetnek a kozolt trapézorrt borddk is.*! A 14. szdzadi
id6rend elsGsorban a falak egymashoz valé viszonyébdl volna
meghatarozhatd, ha ilyen jellegii megfigyeléseket végeztek
volna a feltdrdsok sordn. A kozolt alaprajzon mindenesetre
a ,torony” testébe belevig a szentély tampillére, ez késGbbi
lehet. A templom bizonyara hasznélatban maradt a ference-
sek elmenekiilése utdn is, erre utalhat a temetd tovabbi hasz-
nélata is.

A kidsott sirk6toredék egy mészké sirlap kozépsé része. (9.
kép) A toredéken vésett vonalkerettel levédlasztott majusz-
kulas korirat és aszimmetrikusan elhelyezett, pajzs nélkii-
li, ugyancsak vésett cimerdbra jelenik meg. Tipusa jellemz6-
en 14. szazadi. A cimeren az Osl nemzetség szarnyas sasldba
jelenik meg. A nemzetségbdl példaul az Ostfi és a Kanizsai
csaldd vélt kiilén.** A kériraton az évszdmbdl csak az ezrest
és az els6 szdzast jelold rész maradt meg: [ANNO] D[omI]
NL.M.C.[...]. A korirat mdsik oldaldn fennmaradt szovegto-
redék — s.BANVS.D — banra utal.>® A Kanizsaiak koziil a 14.
szazadban minddssze Kanizsai Istvan zagrabi piispok volt
szlavon bani helytarté 1362—66 kozott. Az Ostfiak kozil vi-
szont Ostfi Miklés macs6i ban volt 1335—39 kozott, akit test-
vére, Domokos kovetett e méltésagban 1340-53 kozott. Ban-
ként tobbek kozott a szerémi ispdni tisztet is betoltotték, és
biréi székhelyiik Szavaszentdemeter volt.** Mindezek alapjan
a toredék Ostfi Miklés vagy Ostfi Domokos macséi ban sir-
lapjanak lehet a kozéprésze, legalabb egyikiiket bizonyara a
szentdemeteri ferences templom szentélyében temették el. A

9. kép: Szdvaszentdemeter, ferences templom, toredékes
Ostfi sirké. Jeremic¢ 2006 nyomdn
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koriraton a tisztség elStt szereplé névbdl fennmaradt S bett
nincs segitségiinkre, az akdr a NIKOLAUS, akdr a DOMINIKUS
utolsé betdje is lehet.

A sirkétoredéket a gotikus szentélyfej nyugati részén, a f6-
oltér el6tt taldltdk meg. Ahogy mdr emlitettem, a szentélyben
falazott sirokat is feltartak, a sirké nyilvan az egyikiiket fedte
egykor.”® A késdbbi ban, Domokos 1353. marcius 30-4n sze-
repel utoljara az oklevelekben, aprilis 24-én mar mas viseli
tisztét; bizonyéra e két iddpont kozott halt meg.”® Igy 1353
terminus ante quem-et jelent a korai szentély visszabontdsé-
ra*” és az 5/8-os zarédasy, nyujtott, gétikus szentély felépi-
tésére. A sirlap f6oltar el6tti, igen el6kelé megtalalasi helye
megengedi a feltételezést, hogy a nydjtott szentély épittetsjét
az Ostfi testvérekben, de legaldbbis koziiliik az itt eltemetett-
ben gyanitsuk. Az épitkezésre az Ostfiak magas méltdsaga is
lehet6séget nyujthatott.

A falképek bemutatésa elStt érdemes roviden megemlékez-
niink hdrom ismeretlen proveniencidju szdvaszentdemeteri,
késéroman kéfaragvanyrdl is, amelyek koziil kett6t a Szava
parton 4ll6, djkori Szent Istvan-templom faldba illesztettek
masodlagosan, a harmadik pedig a Szerémi Muzeum rakta-
rdban van.”®* Mindharom fejezetfaragviny. Az egyik masodla-
gosan befalazott darab 6nmagéban is két fejezetbdl 4ll, ame-
lyeket egy kébél készitettek. Egyikiik nagyobb, a masik kisebb
méretli. A mdsik befalazott fejezethez, legaldbbis a lathatd,
szabadon 1év6 részén nem csatlakozik tovabbi faragvany. A
falba foglalt, ismeretlen rész miatt egyik darabnél sem tud-
tam egyértelmiien meghatarozni, hogy milyen tdmaszforma-
hoz tartozhattak egykor. A muzeumi fejezetet pedig, amely
segithetne a masik kett6 meghatdrozdsaban is, csak fotokrol
ismerem.

A faragvanyok kehelyperem nélkiili tombfejezetek, vaskos,
hengeres nyaktaggal. A miizeumi darabon karddal és kis kerek
pajzzsal felszerelt kentadr griffmadarral harcol. A szembefor-
dul6 harcosok kozott és a hatuk mogott lapos, karéjos leveles
ornamentika szerepel. A mitoldgiai lények teste lapos, alig ta-
golt, lekerekitett formédkkal sommdsan alakitott. A masodla-
gosan befalazott fejezetek szogletesen alakitottak. Diszitésiik
alaprétege a kannelurakkal tagolt, hosszikas, bimbds levél.
Ezen levelek felvaltva hosszabbak és rovidebbek, és az oldalak
kozepén, illetve a sarkokon helyezkednek el. Az 6ndll6 fejeze-
ten az oldalak kozepén 1év6k a magasabbak és a sarkokon 1é-
v6k az alacsonyabbak, a kettds fejezeten forditva. A sarkokon
1évé bimbés levelek kozott a fejezetoldalakon szegmentives
atkotések huzddnak. Ezek az ékmetszéssel tagolt, lapos szala-
gok tulajdonképpen a kehelyperem félreértelmezett szarma-
zékai. Az 6nall6 fejezeten a bimbds levelek rétege el6tt alacso-
nyabb, all6 levelek helyezkednek el, a mizeumi faragvanyon
mutatkozé karéjképzéssel és levélformaldssal. Jellegzetes és
mindkét darabon megfigyelheté a szar véjatolt alakitdsa. A
kett8s faragvany nagyobb fejezetén is feltlinik két allo, karé-
josan tagolt levél. Ezek egy-egy bimbds levél helyett szerepel-
nek, az egyik fejezetoldal kozepén és a mellette 1év6 sarkon. A
levélornamentika rokonsédga nyilvanval6va teszi, hogy a ha-
rom faragvany Osszetartozik, feltételezhet6en azonos helyrdl
szarmaznak.

Ahogy mar emlitettem, a korai szentély belsejében az
északkeleti sarokrészt tisztitottdk ki, vltozé mélységben. (8.
kép) Ennek megfelelden a belsé falfeliiletek kozil a keleti ol-
dal északi fele és az északi oldal keleti része keriilt napvilag-
ra. A kidsott freskokat nem tisztitottdk le, kiszélezés gyandnt
korbevakoltak Sket, de ezen kiviil semmilyen restauratori ke-
zelésben, konzervalasban nem részesiiltek. A falképek védel-
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mére a korai szentély feltart része folé alacsony, faszerkeze-
tes védGépiilet keriilt, amelynek félnyeregtetején a deszkazat-
ra fektetett katranypapiros héjalas szakadozik, beazik. Ennek
megfelelGen a freskok szinte a felismerhetetlenségig elkoszo-
lédtak, azokon a saras eséviz és hélé csurgdsnyomai jelenleg
jobban tanulmdnyozhatok a festett feliileteknél. A freskok a
nedvesség és a fagyok kovetkeztében pusztulnak és a hordo-
z6 vakolatréteggel egyiitt valnak le a falakrél. Mig a régészeti
szakszer(iség fentebb bemutatott hidnya csak a feltarasbdl le-
vonhaté kovetkeztetések minGségére és mennyiségére hatott
ki, ezek a mdemlékvédelmi hidnyossdgok a falképek puszta
fennmaraddsat is veszélyeztetik.

A korai szentély falai egy megkozelitSleg vizszintes vo-
nal alatt maradtak fenn. Feltevésem szerint azért, mert ad-
dig bontottdk vissza azokat az 5/8-o0s zar6dasu, nygjtott szen-
tély épitésekor, amelynek a padozata kozvetleniil e vonal f6-
16tt huzdédhatott. A korai és a késdbbi gétikus szentély padls-
szintje kozotti jelent6s magassagkiilonbség miatt az egyenes
zarédasu szentély alsé része jelentés magassdgban fennma-
radt. fgy a kifestésnek nem csak a ldbazati z6najabol, hanem
a jelenetekkel diszitett részébdl is fennmaradhattak értékel-
hetd részletek. A ldbazaton fiiggonyt utdnzé festés szerepel,
az e folotti jelenetes sdvnak nagyjabdl az als6 feléb6l marad-
tak meg tobbé vagy kevésbé osszefliggs foltok. Ez a jelenetsav
teljes magassagdban sem toltotte ki a rendelkezésre 4ll6 fal-
feluileteket, folotte tovabbi jeleneteket magéban foglalé z6na-
val vagy zéndkkal is szamolnunk kell. A feltart falfeliileteket a
falképmaradvanyok alapjan egykor mindenhol festés boritot-
ta, igy feltehetden valaha a szentély egésze ki lehetett festve.”

A szentély keleti faldt két hdromszogesen zdruld, tég-
lakeretes fiilke tagolja — bér a szentély déli faldt nem astak
ki és a délkeleti falszoglet helye sem ismert — valdszintleg
tengelyszimmetrikusan. Ha ez megfelel a valésagnak, akkor a

10. kép: Szdvaszentdemeter, ferences templom, hdromalakos
Keresztrefeszités jelenet maradvdnyai a korai szentély keleti faldn.
Mudrdk Attila fotéja, 2006
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11. kép: Szdvaszentdemeter, ferences templom, Mdria Magdolna
Krisztus labdt mossa jelenet a korai szentély keleti faldn.
Mudrdk Attila fotéja, 2006

két fiilke kozott elhelyezked6 haromalakos Keresztrefeszités
lehetett a keleti zarofal kozépsé jelenete. (10. kép) A kom-
poziciébdl igen kevés maradt. Felismerheté a vorosesbarna
keresztfa alsé része, a labtartéra szogezve Krisztus labéval és
alatta, az alsé keretsdvon emelkedd, a Golgota hegyét jelké-
pezé halom Adém sirjaval. Fentebb Krisztus dgyékkot6jébél
maradt meg egy fehér folt. A keresztfatol balra, vagyis Krisz-
tus jobbjan Mdria alakjabdl is kivehet6 némi toredék. Voros
kopenyének alsé széle és jobb oldali csiicske konnyen felis-
merhet6, mig foldig érd, sotét szinli als6 ruhdja szinte beolvad
az alap szinébe és csak a fennmaradt bal ldbon 1év6, a ruha
aldl kibukkand, voros szind labbeli hivja fel ra a figyelmet.
A keresztfa a két szentélyfiilke kozotti kozéptengelyben he-
lyezkedik el. Krisztus teste a kereszttdl balra dél, labait kii-
16n-kiilon szogezték a labtartohoz, az egyik szembdl, a masik
oldalnézetben lathat6.*® A sebekbdl vér szivarog. E folott az
alap sotét szinét vizszintes, sarga sav szakitja meg, amelyben
vizszintes barna vonalak hizédnak. A sérga folt fontebb, az
4gyékkots mellett is eltlinik. Ez a sdv a jeruzsilemi vérosfal
dbrazoldsa lehetett, amely mdas bizanci Keresztrefeszités-
jeleneteken is feltinik.** A vérosfal bizonyos perspektivét ad
a jelenetnek és a sotét alapot talajként hatdrozza meg. A Meg-
feszitettSl jobbra nem maradt fenn falképtoredék.

A Keresztrefeszitéstdl balra, a bal oldali fiilke és az észak-
keleti falszoglet kozott a trénold Krisztus lathatd, jobbra és
balra két-két &ll6 figuraval és a labandl egy ndéalakkal, akit
a felette 1év§ felirat Maria Magdolnaként hatéroz meg. (11—
13/B. kép) A falkép azt a Lukics evangéliumdban olvashaté

12. kép: Szdvaszentdemeter, ferences templom, Mdria Magdolna
figurdja a korai szentély keleti faldn. Mudrdk Attila fotéja, 2006
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13/A-B. kép: A. Kaporna, templom, Mihdly arkangyal
névfeliratdnak els6 hdarom betiije B. Szdvaszentdemeter,
ferences templom, Mdria Magdolna névfelirata a korai szentély
keleti faldn. Rostds Tibor rajza

torténetet dbrdzolja, mely szerint Krisztus ldbét a farizeus
hazdban Mdria Magdolna konnyeivel aztatta, hajaval meg-
torolte, eldrasztotta csokjaival és megkente illatos olajjal
(Lk, 7,38.). Krisztus vizszintesen kinyujtott jobbjanak lefelé
irdnyul6 két ujjaval dldja meg Magdolnat, amely a ,Biineid
bocsénatot nyernek. (...) A hited megmentett. Menj békével”
(Lk, 7,48—50) szoveghely képi megfogalmazédsa. A Megvalto
alakja a képsikkal szoget zar be, trénusa és annak lépcsdje
bizonyos perspektivaban dbrazolt. Az okkersarga trénusnak
csak a jobb oldala latszik, lépcséje narancsszind. Krisztus
nagy voros parndn i, rézsaszin tégaja a labandl és aldé jobb-
janal bukkan el6 a raborulé fekete kopeny aldl. Figuraja mell-
magassdgig maradt meg. Magdolna piros kopenye gléridval
ovezett fejére is rdaborul. (12. kép) Ez al6l omlanak el6 kibon-
tott, hosszd hajanak hulldmos, széke fiirtjei, melyekkel Krisz-
tus meztelen labat torli. Mindkét kezével Krisztus labat tartja,
mikozben arcaval és hajaval érinti. A jelentet gyengédségét
igen megragaddan adja vissza a fest6. A Megvilt6 ldbdhoz
kuporod6 Magdolnéé az egyetlen arc, amely elég alacsonyan
helyezkedett el ahhoz, hogy fennmaradjon a szentdemeteri
feskokon. Krisztus tronusatdl balra két fehér togas figura 4ll, a
bal oldali barndsvoros, a mésik halvanyzold kopenyben. E16b-
binek a jobb laba is megmaradt a saruszij részletével, a jele-
net bal szélén. A kopenyek feliiletein bizonyos modellaci6 is
megfigyelhetd. Jobbra, Krisztushoz kozelebb egy jabb fehér
tégds alak, mellette egy révidebb, okkerszinii tunikat viseld
figura, hosszu palcdval vagy ldndzsaval — taldn egy katona.
Egyik alakbdl sem maradt semmi mellmagassag folott. Ez a
jelenet is fekete alap el6tt jatszodik.

Az északi fal feltart részén 6t képmez6t lehet elkiiloniteni
egymadstol. A keleti részen egy nagy medencétdl jobbra és bal-
ra egy-egy alak alsé része lathatd. A jobb oldali figura a jele-
net szélén, kozvetleniil a falszoglet mellett 4ll, a medence fe-
1é fordulva. (14. kép) Sarut visel, okkersarga tégdja f6lé piros
kopeny borul. A medence legaldbb a derekaig érhetett, eb-
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14. kép: Szavaszentdemeter, ferences templom,

Apostolok labmosasa jelenet részlete a korai szentély északi falan.
Mudrak Attila fotéja, 2006

ben a magassdgban sem a medence felsé széle, sem az alak
részletei nem maradtak fenn. A fehér szind, talpas meden-
ce a foldon 4ll, nédusz f6l6tt a felss, ivelt részén barna szin-
nel festett indds-leveles diszités, amely szdraz, vonalas karak-
terd.>* A nédusz és a talp jobb oldaldn az drnyékokat zoldes
szindtmenetek jelzik. A medencétl balra saruszijit oldé fi-
gura laba latszik. (15. kép) A figura egyik labaval a f6ldon 4ll,
a masikat felemeli és jobb kezének mutatéujjat a saru szija-
ba akasztva oldja meg azt. Okkersarga, nehezen meghataroz-
hato feliilet el6tt 4ll, amely vizszintes vonalakkal tagolt. A je-
lenet az eddigiektdl eltéréen vilagos hatterd. A meghataro-
zdsédban a medence és a saruoldés gesztusa segit, melyek egy
Krisztus megmossa az apostolok labat jelenetet val6szindsite-
nek (Jan, 13,4—5). gy a medence felé fordulé, jobb szélen 4ll6
alak Krisztus lehetne, a sarujat old6 apostolalak mogotti sar-
ga feliilet pedig talan egy pad részlete.

EttSl nyugatra fekete alapon két allé alak figyelhet6 meg.
Frontdlis bedllitastiak, merev tartdssal. A bal oldali fehér ko-
penyes, a jobb oldali voros tégat visel. A téga kozéprészén
fiiggbleges savban diszités lathato: okkersarga alapon harom-
szoges, voros ékkovekkel. A diszités széles szegélye is draga-
kovekkel és gyongyokkel diszitett. A ruha folott a szétnyitott
kopeny az alak kétoldaldn jelenik meg. A kopeny a narancstol
a vorosig modelldlt és beliil fehér hermelinprémmel béllelt,
melyben feltéinnek az dllat fekete farokvégei is. Nehéz kivenni,
de a két alak harom vékony, fiiggéleges, rézsaszinti sav kozott
helyezkedik el, melyek alul egy térusz alatt haromszogesen
kiszélesednek. A két sz€ls6 a képmezd szélén, kozvetleniil az
oldalsé keretsavok mellett hizodik. Ezek bizonyéra oszlopok
és valamilyen épiiletdbrazolas, talin egy festett palota részei,
amelyben a két figura megjelent. Ez mindenesetre jol illesz-
kedne a gazdag viseletben, dragakovekkel és gyongyokkel di-
szitett bibor ruhéban és hermelinprémes kopenyben ébrazolt
jobb oldali alakhoz, mely bizonydra egy vildgi el6keld lehet.

Az ett8l nyugatra kovetkezd dbrazolasbol csak a keretsa-
vok részletei és a fekete alap bizonyos foltjai maradtak meg.
Tovabb nyugatra egy lovas részletformdi bontakoznak ki a
sotét alap elStt. A fehér szind 16 részletei kozel marmagas-
sdgig megfigyelheték. Szinte teljes egészében fennmaradt a
1épé jobb hatsé l1aba és a hasa. A bal hats6 14b combjébdl és
cstidjébdl lathaté egy-egy kisebb részletb6l megallapithato,
hogy ez a lab hatranydléan a talajon allt. Az dllat sziigye el6tt
folytatédé fehér feliilet a jobb mellsé 1dbdnak felsé része le-
het. Eszerint a 16 ezt a 1abat felemeli, lép. A masik mellsé lab
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csiidjének részlete is megfigyelhetd egy vakolatfolton, ez a 1ab
ismét a talajon allt. A 16 tehat 1épked. A fehér szinii nyereg-
takarénak a lovas mogott lathat6 egy kisebb részlete. Rajta
olyan barna indak tekergéznek, mint a mar targyalt medence
felilletén is. A nyeregtakaré széles szegélye okkersarga szind.
Az allat farandl felismerhet6 a nyereg egyik tartészija. Folotte
killonféle, nehezen azonosithato, szines diszitmények csiin-
genek ald, bizonyéra a nyereg egy masik, mar elpusztult szi-
jarol. A 16 hasandl huz6dé széles, barna sav a nyerget tartd
heveder abrazolasa lehet. A lovasbdl kevesebb maradt, mint a
lovabdl és a 16szerszambol. Elérenyujtott ldbdn megfigyelhe-
t6 a bocskora, az dllat hasanal pedig okkersarga bélésti voros
kopenyének lecstingd, fodrozédé széle. Bar sem landzsénak,
sem sarkdanynak, sem kirdlyldnynak nem maradt nyoma, az
abrazolast legvaldszinlibben mégis Szent Gyorgy legydzi a
sarkanyt jelenetként hatarozhatjuk meg.

A lovastol balra, a legnyugatibb részen, amelyet még kids-
tak a szentély északi faldbdl, egy all6 alak ruhdzatdnak csekély
maradvanyai tiinnek el6 a sotétkék hattér elstt. Egy fehér szi-
nd téga alsé része, és a folotte viselt dragakoves, gyongyos,
okkersarga diszruha alsé részének csekély foltja maradt meg.

A jeleneteket fehér korvonalakkal kiemelt voros szegélysav
hatédrolja. A labazati fiiggonyimitaciot egy vékony, vizszintes,
okkersdrgaval megfestett rudra erdsitették rovid szalagok-
kal. A drapéria fels6 része visszahajtott, ez szélesebb sirga
és keskenyebb barna savokkal dekoralt. A fiiggonyt a stird
felfuiggesztések tagoljak rovid szakaszokra, amelyeken beliil
nyujtott ,V” alakt redbket vet. A redék korvonalai barnaval
jelzettek, melyekhez fokozatosan halvinyodd, okkersarga t6-
nust modelldcié kapcsolédik. A drapéria alsé szélét gobos
végl rojtok diszitik. A fekete alap feliil, a figgonyrad mogott
és alul, a figgonyszél alatt bukkan el8.

A fliggony visszahajtott felsé részére felszentelési kereszte-
ket festettek. Kozilik ketté maradt fenn, toredékes allapot-
ban. Az egyik a kereszt alatt, a keleti fal kozéptengelyében, a

15. kép: Szdvaszentdemeter, ferences templom, sarujdt oldo
figura részlete. Mudrdk Attila fotdja, 2006
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masik az északi falon, a saruszijat oldé figura alatt helyezkedik
el. A festésmaradvanyokbol megitélhetéen egyformén alaki-
tottak. Kor alaki mezében megjelend, ékkovekkel diszitett
gorogkeresztek, crux gemmatak, amelyek szdrai nem érint-
keznek a korforma voros keretével. A sotétsziirkés, sotétké-
kes alaptt mezében az okkersarga kereszt vizszintes szarvé-
geit egy-egy nagyméret(i, négyszoges, sotétkék ké foglalja el,
a keresztszarak metszéspontjaban hasonlé alakd, voros ké. A
kovek kozott a keresztszarakon négy-négy kisebb, fehér kor-
rel valészintileg gyongyoket imitélt a fest6. A kor alakd mezd
sOtét alapjdn a kereszt szdrai kozott atlésan Gjabb, csepp for-
maja, mélyvoros kovek. A kovek karmos foglalatdak, tabldsan
csiszoltak. A dragakovek és a gyongyok minden tekintetben
megfelelnek az alakok diszruhdin megjelend, fentebb targyalt
tarsaiknak. A korvonalak mindenhol fehér vonallal jelzettek,
kivételt a voros keret kiilsé korvonala jelent, amely feketével
meghuzott.

A falképeket kozvetlenill a téglafalra felhordott vékony
vakolatra festették, azok egykoruak a szentéllyel. A keleti fal
jeleneteinek megkompondldsakor a két haromszogesen za-
ruld, kis falfiilkéhez igazodtak. Iddig ért fel a labazati festés
és ebben a magassigban indultak a jelenetek. Mindez a bal
oldali fiilke keretérdl vildgosan leolvashatd. Itt az also keretet
ado téglara festették a labazati fiiggony felsd szélét, a jelenetek
alsé keretsdvjanak maradvéanyai pedig a fiilke fiigg6leges ke-
retének kozépmagassagaban huzdédnak. A fiilke kerettégldin a
voros keretsav nyomai fentebb is megfigyelhetdk, tehat a jele-
netek alsé, festett kerete egykor atfordult a fiilkekereten. Ugy
tlinik, hogy a képmezdket elvilaszto fiiggbleges keret egykor
a fiillkék tengelyében hizédott és azok csicséndl indult.

A fennmaradt falképek koziill hidrom Gjszovetségi tema-
tikdja és Krisztus életét mutatja be (Apostolok ldbmosasa,
Krisztus és Méria Magdolna taldlkozasa, Keresztrefeszités),
kett$ koziiliik kozelebbrsl a Passié ciklusabol valé. Ugy lat-
szik, a jeleneteket nem rendezték szigort narrativ ciklusba.
Figyelemre méltd, hogy az ismert képek kozott két ldbmosés
is szerepel, amelyek az aldzat, a megtisztulds, a binbanat és
a megbocsatds tematikajat hordozzak. Kozépen, a f6 helyen
a megvaltas, Krisztus keresztédldozata. A feltart freskémarad-
vanyok a szentély teljes képprogramjinak meghatirozasihoz
nem elégségesek, annyit azonban megdllapithatunk, hogy
a fenti gondolatok nem hatnak disszondnsan egy ferences
templom szentélyében a 13. szdzad kozéps6 évtizedeiben.*

Anndl szokatlanabb a freskdk egyértelmtien bizénci stilu-
sa. Kiillonos figyelmet érdemel ebbdl a szempontbdl a MARIA
MAGALENA névfelirat, amelynek betliformdi nagyrészt go-
rogosek.®>* A felirat maga azonban nem 4szlav vagy gérég,
hanem latin nyelv{, hiszen benne az R, a G és az L betfi is a
latin ABC szerint irédott. Ezen latin bet(ik koziil a G hatéro-
zottan goétikus karakterd. A sajatos keveredés véleményem
szerint azzal magyardzhatd, hogy a bizénci stilusban dolgozé
és a gorogos betliformakban jartas fest6tél a megrendel§ la-
tin feliratot kivant. Igy a betlik gorogos stilusa ott megfelelt,
ahol a két ABC egyezik, ahol viszont killonbozik, ott az ol-
vasdst zavard gorog bettiket latinra cserélték (vagy elhagytdk,
mint a D esetében). A latin betlimintdk pedig gétikus karak-
tertiek lehettek. Amilyen j6l magyarazhaté mindez egy latin
ritusi kolostorban, oly kevéssé valdszinl egy ortodoxban.
Ha tehdt helyes a gondolatkisérlet, akkor egy Gjabb érvet
jelent az épiletegyiittes ferences kolostorként valé megha-
tarozdsahoz.

Az édbréazoldsok szinvonala a kor ismert magyar emlékei
kozott jonak mondhatd, azonban nem mérheté sem a fen-

tebb bemutatott kapornai falképekéhez, sem a ,Gizella-ka-
polna” freskéiéhoz. A festd a bizanci tradiciéban gyakorlott,
megbizhaté tudassal készitette mivét, de a kimagasl6 kvali-
tasoknak hijan volt. Bar a kozepes képességek éppen nem, az
ikonografia, a stilus, a fest6technika és a felirat bet(iformalasa
azonban mind arra utalnak, hogy mesteriink a bizdnci hagyo-
manyokat magas szinvonalon 6rz6 Balkdnrdl szarmazhatott.
Szavaszentdemeter fekvésébdl adédéan kézenfekvd elsGsor-
ban a foly6 tulpartjan elteriilé Szerbidra gondolni, ahol el-
sérangi monumentdlis falképciklusok sora késziilt a 12—14.
szazadban. Ezek koziil els6sorban a 13. szdzad els6 felének és
kozepének freskoit volna érdemes kozelebbrél is megvizsgal-
ni, pontosabb el6képek meghatarozdsanak reményében.

Jegyzetek

1 Ko6szonom Prokopp Maria, Jékely Zsombor és Tiiskés
Anna észrevételeit. Cikkem mésodik része el6reldthatolag
a Veszprém Megyei Miizeumok Kozleményeinek a ,K6zép-
kori régészeti és torténeti kutatdsok az 1000 éves Veszp-
rém megyében” cimi konferencia eldaddsait tartalmazé
kotetében jelenik meg.

2 Kaporna tehat nem a Vajdasagban, hanem a Dravéantal ke-
leti részén helyezkedik el, az épiilet pedig nem ortodox te-
metSkdpolna, hanem egy Arpad-kori magyar falu romén
stilust temploma. V6: SzaB6 Tekla: Az italobizdnci stilu-
sui falképek jellegzetességei. In: Omnis creatura significans.
Tanulmdnyok Prokopp Mdria 70. sziiletésnapjdra. Essays
in Honour of Mdria Prokopp. Szerk. TUskEs Anna. Buda-
pest, 2009, 89, 1. kép és 8. jegyzet.

3 A falu azonositdsa: ENGEL Pal: Valké megye torténeti
foldrajza az Arpdd-korban, kézirat az MTA Térténet-
tudomdnyi Intézetében nyoman. Az oklevélkiaddsban:
Hazai okmdnytdr IV. Kiadjadk NAGY Imre, STUMMER Ar-
nold, RATH Kéroly és VEGHELY Dezsé. Gydr, 1867. 19. sz.
oklevél, 38-39. Korpna néven, hibds alakban! Az oklevél
eredetijének fotéja: www.mol.arcanum.hu DI-Df. 209107.

4 Arpddkori uj okmdnytdr. Kozéteszi: WENZEL Gusztdv. V.
Pest, 1864. 84-86, 52. sz. oklevél; KARACSONYI Janos: A
magyar nemzetségek a XIV. szdzad kozepéig. Budapest,
2004, (2. reprint kiadés), 975-976. (Kaporna nem Pozsega
megyében!) — vo: www.mol.arcanum.hu DI-Df. 40216.

5 Vatikdni magyar okirattdr — Monumenta Vaticana
historiam regni Hungariae illustrantia. Series 1. Tom 1.
Budapest, 1885. 270, 280, 288, 299, 314.

6 Anjoukori okmdnytdr. Codex diplomaticus Hungaricus
Andegavensis V. Szerk: NAGY Imre, Budapest, 1887, 335.
sz. oklevél, 544. — v6: www.mol.arcanum.hu DI-Df. 4251.

7 MOLNAR Antal: Szlavdnia és a Szerémség katolikus temp-
lomai a 17. szdzadban az egyhdzldtogatdsok és a kama-
rai ésszeirdsok tiikrében. In: Epitészet a kozépkori Dél-
Magyarorszdagon. Tanulmdnyok. Szerk. KoLLAR Tibor

— RosTAs Tibor. Megjelenés alatt, 427—428.

8 A templomot és a freskékat Kollar Tiborral és Mudrdk
Attilaval 2007 6szén, majd Mecsi Beatrix-szal és Raffay
Endrével 2009 nyardn tanulmanyoztam. A templomba
jutdsunkat Szenn Péter haraszti reformatus tiszteletes ar
szervezte, akinek vendégbaratsagat (kilon megemlékez-
ve nagyszer( f6ztjérdl) itt is, ez tton is koszonom.

9 SzaBO Tekla: Az erdélyi italobizdnci falképek ikonogrdfiai
sajdtossdgai. A két leggyakoribb jelenet: az Angyali iidviz-
let és Krisztus keresztrefeszitése. In: Colligite fragmenta!
Or(')'kségvédelem Erdélyben. Budapest, 2009, 213, 15. jegy-
zet szerint a figura Szent Péter, mivel ,kezében kardot tart”.
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Szabd itt bizonyéra Palra gondolt (Péter emlitése nyilvan
elirds), azonban ez sem stimmel. El0szor is Pélt a bizdn-
ci hagyoményban sokkal inkdbb abrazoltdk konyvvel, a
tobbi apostolhoz hasonléan, semmint karddal. Utébbi
példaul egy sor katonaszent (Demeter, Gyorgy, Nesztor
stb.) vagy Szent Mihaly arkangyal attribituma. Masod-
szor a kapornai freskétoredéken dbrézolt szent bizonyo-
san nem kardot tart. A toredékes dllapot megneheziti a
biztos meghatarozdst, a tirgy mindenesetre egy lédbtar-
téval ellatott kereszt alsé részére emlékeztet. Hasonléan
abrazolt és a rovidiilésben mutatkozé oldaldn hasonléan
drnyékolt, nagyméretl, labtartds kereszteket szerbiai
freskokon taldltam. Decani, Krisztus Menybemenetele-
templom, a Pokolraszallds jelenetén Krisztus kezében
(ferde labtartéval, mint Kapornan) és a jo lator dbrdzo-
lasan: 3udmo caukapcmso manacmupa Aeuana. Ipaha
u cmyoduje. Ypepuuk: Bypuh, Bojucaas J. Beorpaa, 1995,
fig. 7. (a 120—121. oldal kozott) és fig. 11. (a 212—213. oldal
kozott). Gracanica, Angyali Udvézlet—templom, Cons-
tantinus csdszar és Heléna csdszarné 4llé alakja kozott
és a jo lator dbrézolasin: Toauh, Bpauncaas: Ipauanuya.
Caukapcmso. beorpag, 1988, XII. és XIV. szines képtabla,
78. és 103. kép. — Kosz6nom Golub Xénia konyveit és se-
gitségét.

Ez a tény elkeriilte SZABO 2009 (2. jegyzetben i. m.) fi-
gyelmét, amikor a falképeket a 14. szdzad elejére keltezte
és ezen idGszak kontextusiban tdrgyalta. A hordozé fal
és a festett vakolat viszonyat tekintve lényegtelen, hogy
a 14. szézad elejére vagy a 13. szdzad végére keltezziik a
freskokat, az 1300 koriili idészak sehogyan sem stimmel
—v0: SZABO 2009 (9. jegyzetben i. m.) 213, 15. jegyzet. Az
itt emlitett hasonlésagot sem latom az draljaboldogfalvi
(romdnul Sintdmadria Orlea) reformétus templom 1311-es
évszamot tartalmazo feliratdnak betiivel. A héatszegi épii-
let feliratdnak bet(iformadit lasd: ENTZ Géza: A kozépkori
Magyarorszdg falfestészetének bizdnci kapcsolatairdl. In:
Miivészettiorténeti Ertesitd, 16, 1967, 14. kép. Persze nem
csak a bettiformdk nem egyeznek, maguk a falképek is
masfélék.

Ld. a 3. jegyzetet. — A nemzetségrél: KARACSONYI 2004
(4. jegyzetben i. m.) 697717, killonoésen 702, 706, 707; és
Ujabban: D. MEZEY Alice — SzeNTES!I Edit: A Jdk nemzet-
ség, a jdaki Szent Gyorgy-monostor és Jak falu. In: A jdki
apostolszobrok / Die Apostelfiguren von Jdk. Szerk. SZEN-
TESI Edit — UjvARr1 Péter. Budapest, 1999. 3-6, III. tibla
és 15. jegyzet.

Kozolve: JEREMIC, Miroslav: The Relationship between
the Urban Physical Structures of Medieval Mitrovica
and Roman Sirmium. In: Hortus Artium Medievalium
12, 2006, 137-161. (A cikk atdolgozott, roviditett magyar
nyelvii véltozata az Epitészet a kozépkori Dél-Magyaror-
szdgon (7. jegyzetben i. m.) tanulmdnykoétetben jelenik
majd meg.)

A korébbi dsatdsok emlitése: JEREMIC 2006 (12. jegyzet-
ben i. m.) 149, 150—151, 153; a faragvanyok fotoi: fig. 17/a-b,
fig 18/a-b.

Az asatasi eredmények révid sszefoglalasa: uo. 149, 151—
153.

Uo. 151, fig 27. — V6: Frau H. BERTALAN: Mittelalterliche
Baugeschichte der Maria-Magdalena-Pfarrkirche (spéter
Garnisonskirche) in der Budaer (Ofner) Burg. In: Acta
Technica Academiae Scientiarum Hungaricae, 67, 1970,
227-248; BERTALAN Vilmosné: Elézetes jelentés a Mdria

16

17

18

19

20
21
22

23

24

25

Magdolma templom dsatdsdrdl. In: Budapest Régiségei 22,
1971, 419—427.

JEREMIC 2006 (12. jegyzetben i. m.) 149: ,a medieval town
Gothic cathedral church’, 150: the cathedral church of the
medieval town” 158: ,medieval Gothic cathedral curch of
St. Mary”.

GYORFFY Gyorgy: A szdvaszentdemeteri gorog monostor
XII. szdzadi birtokosszeirdsa II. In: A Magyar Tudomd-
nyos Akadémia Tdrsadalmi-torténeti Osztdlydnak Koz-
leményei 3, 1953. 96—97; SOROS Pongracz: Az elenyészett
benczés apdtsdgok. A pannonhalmi Sz. Benedek-rend
torténete. X11/B kotet. Budapest, 1912. 357—359; KoszTa
Laszlé: Dél-Magyarorszdg egyhdzi topogrifidja a kozép-
korban. In: A kézépkori Dél-Alfold és Szer. Szerk: KOLLAR
Tibor. Szeged, 2000. 59, 69, 71; HERVAY F. Levente: A ben-
cések és apdtsdgaik torténete a kozépkori Magyarorszd-
gon. Torténeti kataldgus. In: Paradisum plantavit. Bencés
monostorok a kozépkori Magyarorszdgon. Szerk: TAKACS
Imre. Pannonhalma, 2001. 512.

A pozsonyi krénika adata szerint ugyanis IV. Béla lanyat,
Annat a szenternyei minoritak egyhazaban temették el.
Innen szallitottdk 4t az esztergomi ferencesekhez, ap-
ja, a kirdly, anyja, Mdria kirdlyné és 6ccse, Béla herceg
mellé. Scriptores Rerum Hungaricarum tempore ducum
regumque stirpis Arpadianae gestarum. Ed: SZENTPETERY,
Emericus. II., Budapest, 1938. 43; JAKUBOVICH Emil: Kiin
Erzsébet nétestvére. In: Turul 37,1922—1923. 24. — Az ada-
tot Zsoldos Attilanak koszonom.

KARACSONYI Janos: Szt. Ferencz rendjének torténete Ma-
gyarorszdgon 1711-ig 1. Budapest, 1923, 49-50, 165, 270,
279—280; KOSZTA 2000 (17. jegyzetben i. m.) 65, és 263.
jegyzet.

JEREMIC 2006 (12. jegyzetben i. m. ) 151.

Uo. fig 17/b.

KARACSONYI 2004 (4. jegyzetben i. m.) 858—878; Csoma
Jozsef: Magyar nemzetségi cimerek. In: uo. 1275-1280;
Korai Magyar Torténeti Lexikon (9—14. szdzad). Fészerk.
KrisT6 Gyula. Budapest, 1994, Osl nem, Ostfi, Kanizsai
cimszava (SzovAk Kornél), tovabbi irodalommal.
JEREMIC 2006 (12. jegyzetben i. m.) 153, és 55—56. jegyzet-
b6l megtudjuk, hogy segitdi koziil a zagrdbi M. Jurkovic¢
a banus sz6t felismervén egy itt (?!) eltemetett szlavon
bénra gondolt; Dragomir Acovi¢ pedig, aki meghatarozta
az Osl cimert, lehetséges megoldasként a Kanizsai csaldd
egy tagjat vélte a sirlap tulajdonosanak.

KARACSONYI 2004 (4. jegyzetben i. m.) 862; ENGEL Pal:
Magyarorszdg vildgi archontolégidja 1301-1457. Budapest,
1996, 1., 17, 27—28.

JEREMIC 2006 (12. jegyzetben i. m.) 153: ,,(...) was found
dislocated in the church nave between the eastern crypt
wall and the apse, although it could have originated from
the crypt itself” A feltirdsok a hajéra nem terjedtek ki,
igy ott nem taldlhattak semmit, a Jeremi¢ terminoldgija
szerinti ,keleti kriptafal” és az ,apszis” kozott az alaprajz
szerint a gétikus szentélyfej nyugati része helyezkedik el. A
sirkétoredéket tehat az egykori fGoltar el6tt taldltak meg.
A sirké nyilvan nem a ,kriptdbdl” szarmazik. Valamivel a
fenti sorok el6tt maga az dsaté irja, hogy ,(...) in the church
interior masonry tombs were encountered. The latter were
built of brick laid in lime mortar, and it seems that they
had been at the floor level covered with stone slabs.” (uo.)
Sajnos Jeremic arrél nem beszél, hogy ezek a falazott sirok
kozelebbrdl hol helyezkedtek el a gétikus szentélyben.
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ENGEL 1996 (24. jegyzetben i. m.) L. 28.

Megjegyzendd, hogy JEREMIC 2006 (12. jegyzetben i. m.)
50. jegyzet szerint a korai szentély feltoltésében talalt ke-
ramiaanyagot a 15. szazadra keltezte.

HoRVAT, Andela: Uber die Steinskulptur der Arpadenzeit
in Kontinentalkroatien. In: Forschungsfragen der Steins-
kulptur der Arpadenzeit in Ungarn. Szerk. FITZ Jend. Szé-
kesfehérvar, 1979, 91, Taf. 4/3—4.

Erre jutott JEREMIC 2006 (12. jegyzetben i. m. ) 151. is.

A falképek ezen a részen pusztultak a legtobbet a feltard-
sok 6ta. A Golgota dombjénak jobb fele Krisztus bal 14-
béanak részletével és a ldbazati drapéria j6 részével egyiitt
mar levalt a falrdl.

Ohrid, Keresztrefeszités-ikon: VoLBACH, Wolfgang Fritz
— LAFONTAINE-DOSOGNE, Jacqueline: Byzanz und der
christliche Osten. Berlin, 1968, Tafel XXXVI; Firenze, mo-
zaik ikon az Istenanya és Krisztus életébdl vett jelenetek-
kel: uo. Abb. 47; Berlin, a Keresztrefeszités mozaik ikonja:
Rick, David Talbot: Art of the Byzantine Era. London, 1963,
IIl. 158. — Az ikonografiai elem 14. szdzad eleji, magyaror-
szagi falképeken is feltlinik, bizonydra italiai kozvetitéssel.
Vo6:SzABO 2009 (9. jegyzetben i. m.) 227, erdélyi példakon:
Oraljaboldogfalva: 10. kép, Gelence (romanul Ghelinta),
Szent Imre-templom: 11. kép, Magyarvista (romdnul
Vistea), reformétus templom: 12. kép; és a Szepességben
Szepesdarécon (szlovdkul Dravce), a plébaniatemplom-
ban: PRokorp Méria — MERY Gabor: Kozépkori falképek
a Szepességben. [h. n.] 2009, 36, és 38—39. oldal képe.
Efféle talpon 4ll6, bar tobbnyire kisebb medencékkel a
bizdnci sziiletés jeleneteken is taldlkozhatunk, ezekben
fiirdetik az ujszilottet. Sopocaniban a Szenthdromsag-
templom Jézus sziiletése jelenetén a medence a szent-
demeterihez hasonlé méret(i, és oldala is hasonléan
linearis karakteri hullimindakkal diszitett — VoLBACH
— LAFONTAINE-DOSOGNE 1968 (31. jegyzetben i. m.) Abb.

239. Ez az apro leveles, szdraz indadisz hosszu ideig igen
elterjedt ornamentika volt Bizdnc és az utédallamok fes-
tészetében. Egy masik kozel egykorti, balkani példdja az
alapité Kalojan szebasztokrator tunikajat disziti a bulga-
riai Bojana Szent Miklés-templomdnak el6csarnokéban,
1259-bdl. J6 képe: FALUDI Aniké: Bizdnc festészete és mo-
zaikmiivészete. Budapest, 1982, 39. kép.

33 JEKELY Zsombor: Krisztus passidja a gelencei Szent Imre-
templom kozépkori freskociklusdn. In: Tanulmdnyok Toth
Sdndor 60. sziiletésnapjdra. Szerk. RosTAs Tibor — Si-
MON Anna, Budapest, 2000, kiillonosen: 143—145.

34 A felirat bettiformdinak sajatossdgaira Téth Sandor figyelt
fel, a fenti gondolatkisérlet ezekre a megfigyelésekre t4-
maszkodik.

Graeco opere L. Frescoes in Kaporna and Szavaszent-
demeter from the 13th century

The fresco fragments under consideration, found some
years ago in the Romanesque church in Kaporna (Koprivna,
Croatia) and in the ruins of a monastery in Szavaszentdeme-
ter (Sremska Mitrovica, Serbia), have not yet been the subject
of a special study. The aim of the present paper is twofold: to
propose a tentative reconstruction of the iconography, and
to search for the commissioner. The Byzantine style frescoes
seem to depict the Madonna and Child in Kaporna, and the
Passion of Christ in Szadvaszentdemeter. The wall paintings are
analyzed within their architectural context — both buildings
are described on the basis of recent findings. At Kaporna’s
brick-walled church, Romanesque architectural details have
come to light, alongside the murals. The latest archaeologi-
cal research at the site of the former Franciscan monastery
in Szavaszentdemeter has revealed an earlier building under
the late Gothic sanctuary. It is probably the apse of a previous
church from the early Gothic period — the Passion of Christ
and other frescoes were found on these walls.
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